Sanitary Systems
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

@Y Necessary tools

MONTAZNY NAVOD BB Notige Werkzeuge
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B4 Potrebné naradie S

IEB Szikséges szerszamok

i MONTAVIMO INSTRUKCIJA Reikalingt irankiai
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Pozor!!! - pfi koupi vyrobku a pred jeho instalaci jej peclivé prekontrolujte, zda neni mechanicky nebo jinym
CZ zpusobem poskozen. Po instalaci jiz nebude bran ohled na poskozeni tohoto typu.
Sprchovou vanic¢ku instalujte do pfedem stavebné pfipraveného prostoru. Obklad provedte vzdy pod Uroven
okraje vanicky. Vanicky nikdy neusazujte zplsobem pevného zazdéni (ij. lepeni obkladd az po instalaci vani¢ky do
pfipraveného prostoru). Vyrobek musi byt vyjimatelny (smérem vzh(ru) bez nasilnych stavebnich zasahi!!!

Attention!!! - Prior the installation of the product, check the product carefully for mechanical damages. After
installation claims related with mechanical damage will not be accepted.

Install the shower tray to the prepared area. Perform the tiling always to the level of the edge of the shower tray.

Do not install the product in a way of fi xed installation (gluing the tiles after the installation of the shower tray). The
product has to be removable (in upward direction) without any construction impacts!!

Achtung!!! - beim Einkauf von dem Produkt und vor der Montage bitte iiberpriifen ob es nicht beschéddigt ist.
Nach der Montage wird dies nicht mehr als Reklamationsgrund anerkannt.

- installieren Sie die Duschtasse nur in einen vorgerichteten Raum. Fliesen Sie nur unter den Rand von der Duschtasse.
Niemals die Duschtasse fest installieren (fliesen nach deren Montage). Das Produkt soll ohne gewaltigen

Baueinsatze herausnehmbar bleiben.

Pozor!!! - pri kiipe vyrobku a pred instaldciou vyrobok starostlivo prekontrolujte ¢i nie je mechanicky alebo
inym spésobom poskodeny. Po nainstalovani vyrobku, v pripade poSkodenia, uz nebude uznana reklamacia
na vyrobok.

Sprchovu vani€ku instalujte do vopred stavebne pripraveného priestoru. Obklad urobte vzdy pod Urover okraja
vanicky. Vani¢ku nikdy neosadzajte spésobom pevného zamurovania (tj.lepenie obkladu az po instalacii vani¢ky do
pripraveného priestoru). Vyrobok musi byt vyberatelny (smerom hore) bez nasilnych stavebnych zasahov!!!

Figyelem!!! - a terméket a vasdrlasakor és az installdlds el6tt alaposan ellenérizziik, ellenérizziik, hogy
nincs-e rajta mechanikus sériilés, vagy egyéb kdrosodas. Az installalds utan az ilyen tipusu hianyossdgokat
a forgalmazo, sem a gyarté nem tudja fi gyelembe venni.

A zuhanyoz¢ talcat az épitészetileg elére el6készitett helyen installaljuk. A burkolatot minden esetben a talca széle
ala rakjuk le. A talcakat soha ne telepitsik szilard falazasos modszerrel (azaz. A burkolatot csupan a talca telepitése
utan rogzitsiik ragasztoval). A terméknek kivehetdnek kell lennie (felfelé iranyban), mégpedig er6szakos beavatkozas
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nélkall!
Démesio!!! Pirkdami ir montuodami gaminj atidZiai patikrinkite, ar néra mechaniniy ar kity jo pazeidimy.
LT Sumontavus gaminj, pretenzijos dél gaminio nebepriimamos.

DusSo padéklg montuokite i$ anksto parengtoje vietoje (Sis padéklas turi bati montuojamas ant paruosty grindy).
Apvadai turi bati padéklo krasto lygio. Niekada tvirtai nemarykite padéklo prie sieny (t. y. apvady klijavimas jau
jmontavus padéklg j paruosta vietg). Gaminys turéty iSsimontuoti (kryptimi j virSy) nenaudojant didelés statybinés jegos!!!



MARMO NEO SQUARE

Id. DIMENSIONS | X (mm) | Y (mm) | H (mm)
MAN SQ 090070 2E 900x700 900 700 30
MAN SQ 080090 2E 800x900 800 900 30
MAN SQ 100080 2E 1000x800 1000 800 30
MAN SQ 100090 2E 1000x900 1000 900 30 4 pcs 1 pcs
MAN SQ 110080 2E 1100x800 1100 800 30
MAN SQ 110090 2E 1100x900 1100 900 30
MAN SQ 120080 2E 1200x800 1200 800 35
MAN SQ 120090 2E 1200x900 1200 900 35
MAN SQ 130080 2E 1300x800 1300 800 35
MAN SQ 130090 2E 1300x900 1300 900 35
MAN SQ 140080 2E 1400x800 1400 800 35
MAN SQ 140090 2E 1400x900 1400 900 35 6 pcs 2 pes
MAN SQ 150080 2E 1500x800 1500 800 35
MAN SQ 150090 2E 1500x900 1500 900 35
MAN SQ 160080 2E 1600x800 1600 800 35
MAN SQ 160090 2E 1600x900 1600 900 35
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Usazeni do podlahy
Placement to the floor
Bodenebene Montage
Usadenie do podlahy

Padldra helyezés
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Ml Montavimas j grindis

(6¥4 Usazeni na podlahu
Placement on the floor
Montage flach auf den Boden
Usadenie na podlahu

Telepités a padldra

[l Montavimas ant grindy

(874 Usazeni podezd&nim s pomoci nozigek
Installation with feet

Montage auf die Flssen durch untermauern
Usadenie podmurovaniem a pomocou nozi¢ek

Talpak segitségével
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Ml Montavimas su kojomis apmdarijant
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90 - 105mm
90 - 105mm

X=800-1200 (1x)
X=1400 (2x)
SILICONE
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X=800-1200 (4x)
X=1400 (6x)
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Roth

B Czech Republic

Roth Czech s.r.o.

Trebafov 160

569 33 Trebarov

Tel.: +420 461 353 611

E-Mail: objednavky@roth-czech.cz
www.roth-czech.cz

Roth Energy and Sanitary Systems

Generation
Solar systems <
Heat pump systems <

Storage

Storage systems for
Domestic & heating water <
Combustibles and biofuels <
Rainwater and waste water <

Application
> Radiant heating
and cooling systems
> Pipe installation systems
> Shower system
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